Gtech Pro-

Modellnummer: ATF307

BEDIENUNGSANLEITUNG



WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN:

@ WICHTIG: LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR DEM GEBRAUCH. BEWAHREN SIE
DIE ANLEITUNG ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF.

(% Nicht im Regen verwenden oder bei Regen im Freien stehen lassen..

grundlegende Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um die Gefahr

2 ACHTUNG: Bei der Verwendung eines elektrischen Gerats sollten immer

von Branden, Stromschldgen oder Verletzungen zu verringern:

Personliche Sicherheit:

* In geschlossenen Rdumen und an einem
trockenen Ort auBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.

= Stets verantwortungsbewusst verwenden.

Dieses Gerat

kann von Kindern ab 8 Jahren und darliber sowie

von Personen mit verringerten physischen,

sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder

Mangel an Erfahrung und Wissen nur benutzt

werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich

des sicheren Gebrauchs des Gerétes
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerét spielen;

beaufsichtigen Sie Kinder, die das Gerét

oder Wartung des Geréats beaufsichtigen.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller

empfohlenen Anbaugeréate, wie in dieser

Anleitung beschrieben; bei unsachgemanem

Gebrauch oder Verwendung von nicht

empfohlenen Zubehdrteilen oder Anbaugeraten

besteht Verletzungsgefahr.

Seien Sie bei der Reinigung von Treppen

besonders vorsichtig.

Halten Sie das Gerat und das Zubehor von

heiBen Oberflachen fern.

Halten Sie insbesondere Haare von der

Blrstenstange und anderen beweglichen Teilen

fern, aber auch lose Kleidung, Finger und andere

Korperteile.

Blockieren Sie nicht die Offnungen des Gerats

und behindern Sie nicht den Luftstrom; halten Sie

die Offnungen frei von jeglichen Gegenstanden,
einschlieBlich Staub, Flusen, Kleidung, Fingern
und allen Teilen des Korpers.

Das Gerat bleibt ohne standige Unterstiitzung

nicht aufrecht stehen. Legen Sie es zwischen den

Einsatzen an einem geeigneten Ort auf den

Boden, damit es nicht zur Stolperfalle wird oder

man darauf treten kann.

Elektrische Sicherheit:

® \erwenden Sie nur von Gtech gelieferte Akkus
und Ladegeréate.

e \erdndern Sie niemals das Ladegeréat in
irgendeiner Weise.

® [Dasladegerédt ist flr eine bestimmte Spannung
ausgelegt. Vergewissern Sie sich immer, dass die
Netzspannung mit der auf dem Typenschild
angegebenen Spannung Ubereinstimmt.

® Finladegerat, das fur einen bestimmten Akkutyp
geeignet ist, kann bei Verwendung mit einem
anderen Akkutyp eine Brandgefahr darstellen.
Niemals das Ladegerat mit einem anderen Gerét
verwenden oder versuchen, dieses Produkt mit
einem anderen Ladegeréat zu laden.

e (berpriifen Sie das Ladekabel vor der
Verwendung auf Anzeichen von Beschadigung
oder Alterung. Ein beschadigtes oder
verwickeltes Ladekabel erhoht das Risiko eines
Brandes oder elektrischen Schlages.

® Missbrauchen Sie das Ladekabel nicht.

Tragen Sie das Ladegerat niemals am Kabel.

® Ziehen Sie nicht am Kabel, um die Verbindung zu
trennen.

Ziehen Sie nicht am Kabel, um es aus der
Steckdose zu ziehen, sondern fassen Sie den
Stecker an und ziehen Sie, um ihn zu trennen.

® Wickeln Sie das Kabel nicht um das Ladegerat,
wenn Sie es aufbewahren.

® Halten Sie das Ladekabel von heien
Oberflachen und scharfen Kanten fern.

Das Netzkabel ist nicht austauschbar.
Wenn das Kabel beschéadigt ist, sollte das
Ladegerat entsorgt und ersetzt werden.

® Fassen Sie das Ladegerat oder das Gerét nicht
mit nassen Handen an.

® [agernund laden Sie das Gerat nichtim Freien.

® Ziehen Sie das Ladegeréat aus der Steckdose,
bevor Sie den Akku herausnehmen oder das Gerat
reinigen oder warten.

® \ergewissern Sie sich, dass das Gerat
ausgeschaltet ist, bevor Sie das Zubehdr und die
motorisierte Blrstenleiste anschlieBen oder
abnehmen.



S|cherhe|t der Batterie:

Dieses Gerat enthalt Li-lonen-Batterien; setzen Sie
die Batterien nicht in Brand und setzen Sie sie keinen
hohen Temperaturen aus, da sie explodieren kdnnen.

o Aus dem Akku austretende Flussigkeit kann
Reizungen oder Verbrennungen verursachen.

e Wenden Sie sich in einer Notsituation sofort an
professionelle Hilfe!

o Unter extremen Bedingungen kann es zu Lecks in den
Batteriezellen kommen. Berlihren Sie keine
Flissigkeit, die aus dem Akku auslauft. Wenn die
Flissigkeit auf die Haut gelangt, waschen Sie sie
sofort mit Wasser und Seife. Wenn die Flissigkeit in
die Augen gelangt, spilen Sie diese sofort
mindestens 10 Minuten lang mit sauberem Wasser
aus undsuchen Sie einen Arzt auf. Tragen Sie beim
Umgang mit der Batterie Handschuhe und entsorgen
Sie die Batterie sofort gemaf den ortlichen
Vorschriften.

o Das KurzschlieBen der Batteriepole kann zu
Verbrennungen oder Feuer fiihren.

e Wennder Akku nicht benutzt wird, halten Sie ihn
Wenn der Akku nicht benutzt wird, halten Sie ihn von
Blroklammern, Miinzen, Schldsseln, Nageln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstanden
fern, die eine Verbindung von einem Anschluss zum
anderen herstellen konnten.

o Wenn Sie das Gerat entsorgen, nehmen Sie den Akku
heraus und entsorgen Sie den Akku sicher und
entsprechend den drtlichen Vorschriften.

Wartung:

e VORSICHT - Um die Verletzungsgefahr durch
bewegliche Teile zu verringern, nehmen Sie
vor der Wartung den Akku heraus.

e Prifen Sie das Gerdt vor der Verwendung
und nach jedem StoB auf Anzeichen von
VerschleiB oder Beschadigung und reparieren
Sie es gegebenenfalls.

e Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn ein
Teil beschadigt oder defekt ist.

e Reparaturen sollten von einem
Kundendienstmitarbeiter oder einer
entsprechend qualifizierten Person unter
Beachtung der einschlédgigen
Sicherheitsvorschriften durchgefihrt werden.
Reparaturen durch nicht qualifizierte
Personen konnen geféhrlich sein.

e Das Gerat kann fur die Reinigung uber

dem Boden und an schwer zuganglichen

Stellen verwendet werden. Besondere
Vorsicht ist geboten,
die Reinigung Uber dem Boden verwendet
wird.

wenn das Produkt fir

* Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor, da
dies die Gefahr von Verletzungen erhdhen kann.

* Verwenden Sie nurvon Gtech gelieferte oder
empfohlene Ersatzteile oder Zubehdr.

* Wenn das Gerat nicht ordnungsgemaB funktioniert,
heruntergefallen ist, beschadigt wurde, im Freien
abgestellt wurde oder ins Wasser gefallen ist, bringen
Sie es zu einem Service-Center.
BestimmungsgemaBe Verwendung:

* Dieses Gerat wurde ausschlieBlich fir das

Trockensaugen im Haushalt entwickelt.

Nehmen Sie keine Flissigkeiten auf und verwenden

Sie es nicht auf nassen Oberflachen.

* Nehmen Sie keine brennbaren, brennenden oder
rauchenden Gegenstande auf.

* Verwenden Sie das Gerat nur wie in dieser Anleitung

beschrieben.

Nicht auf Beton, Asphalt

oder anderen rauen Oberflachen.

* Die Burstenleiste kann bestimmte Bodenoberflachen

beschadigen. Informieren Sie sich vor dem Saugen von

FuBbdden, Teppichen oder Teppichbdden Uber die

empfohlenen Reinigungsanweisungen des

Bodenbelagsherstellers.

Kann empfindliche Stoffe oder Polstermdbel

beschadigen. Seien Sie vorsichtig bei locker gewebten

Stoffen oder solchen mit losen Faden. Im Zweifelsfall

bitte zuerst an einer unauffélligen Stelle testen.

* Das Gerat verflgt Uber eine sich sténdig drehende
Birstenleiste. Lassen Sie den Reinigungskopf niemals
Uber einen Angeren Zeitraum an einer Stelle stehen,
da dies die Bodenoberflache beschadigen kann.
WARNUNG!

* Verwenden Sie zur Reinigung der AuBenseite des
Geréats kein Wasser, Losungsmittel oder Polituren,
sondern wischen Sie es mit einem trockenen Tuch ab.

® Tauchen Sie das Geré&t niemals in Wasser ein und
reinigen Sie es nicht in der Spilmaschine.

* Verwenden Sie nur Original-Gtech-Taschen, -
Batterien, -Ladegeréate usw.

* Nicht ohne Beutel verwenden.

* Nur fur den Hausgebrauch.



Danke, dass Sie sich fUr Gtech entschieden haben

“Ich habe Gtech gegriindet, um sinnvolle, einfach zu bedienende
Produkte zu entwickeln, die einen guten Job machen. Ihre Meinung ist
uns wichtig und wir werden Inr Feedback nutzen, um unsere Produkte
und Dienstleistungen zu verbessern und andere Menschen wissen zu
lassen, wie esist, Teil der Gtech-Familie zu sein.”

'
I&’( Nick Grey — Inventor, owner of Gtech
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Tool configurations




Betrieb
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Driicken Sie die groB3e Taste oberhalb des Das Produkt verfligt Uber 2 Leistungsstufen: Max-
Griffs, um das Gerat ein- und Modus (hdhere Saugleistung und kiirzere

Laufzeit) und Eco-Modus (geringere Saugleistung
und langere Laufzeit). Wechseln Sie den Modus,
indem Sie den Schalter vor der Ein/Aus-Taste
verschieben. Das Gerat schaltet sich in dem
Modus ein, in dem es zuletzt verwendet wurde.

auszuschalten.

Elektrische FuBbodeneinheit

-

Montage:

A

Um das Produkt im Bodenreinigungsmodus zu verwenden, verbinden Sie die 2 Teile des
Verlangerungsrohrs und setzen Sie den Power-Bodenkopf am Ende ein. Vergewissern Sie sich, dass
alle Teile richtig ausgerichtet sind, und schieben Sie sie an ihren Platz. Vergewissern Sie sich, dass
das Geréat ausgeschaltet ist, bevor Sie Aufsdtze abnehmen oder anbringen.

Um das Gerat zu demontieren, legen Sie lhre Finger in die Vertiefungen des Rohrs, greifen Sie es

und ziehen Sie die Teile auseinander.
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Stellen  Sie  lhren  FuB
vorsichtig auf den Kopf des
Saugers und ziehen Sie das
Gehduse zu sich heran. Sie
werden ein Klicken horen.

Eine Vorwartsbewegung nimmt
groBere Trimmerteile auf.

Wenn Sie den Staubsauger
nach hinten ziehen, wird
der AirLQOC aktiviert und
nimmt feinere Partikel auf.

Entfernen und Reinigen der Burstenleiste
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Bevor Sie die Birstenstange entfernen, missen
Sie den elektrischen Bodenkopf vom
Verlangerungsrohr abnehmen. Drehen Sie den
Riegel an der Seite des motorisierten
Bodenkopfes in die Position "Entriegeln” und
ziehen Sie die Burstenstange heraus.

Um Haare von der Blrstenleiste zu entfernen,
verwenden Sie das Haarentfernungswerkzeug,
um die Haare zu schneiden, bevor Sie sie
herausziehen. Betreiben Sie den Bodensauger
niemals ohne aufgesetzte Birstenleiste.




Reinigung Uber dem Boden

LED-Scheinwerfer
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Fdr die Reinigung Uber dem Boden konnen Sie
die Fugendise oder die Staubbdrste fur gut
erreichbare Bereiche einsetzen oder das
Verléngerungsrohr mit einem Zubehdrteil fur die
Reinigung in groBer Hohe montieren.

Oben auf dem Gerat befindet sich ein
Scheinwerfer, der den zu reinigenden Bereich
beleuchtet.

Stand der Aufladung
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Die Batterieladezustandsanzeige zeigt an, wie
viel Ladung das Produkt hat. Wenn Sie das
Produkt verwenden, erléschendie grinen Lichter
nach unten hin.

Wahrend der Akku geladen wird, pulsieren und
leuchten die LEDs abwechselnd. Wenn der Akku
vollstandig geladen ist, leuchten alle LEDs
dauerhaft grin.



Aufladen der Batterie
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Wenn ein einzelnes griines Licht blinkt, laden
Sie den Akku auf.

Stecken Sie das Ladegerat ein und
verbinden Sie es mit dem Ladeanschluss
an der Seite des Akkus.
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Nach 4 Stunden leuchten alle 4 LEDs dauerhaft
griin und der Ladevorgang ist abgeschlossen.

Sie k6nnen das Produkt auch fur 1 Stunde
aufladen, um eine schnelle Reinigung zu
erzielen.



Entfernen des Akkus

Ziehen Sie an der Verriegelungan der
Oberseite des Akkus, umihnzu entfernen.

Wiedereinsetzen des Akkus

Der Akku kann am Hauptgerédt oder
auBerhalb des Hauptgeré&ts geladen
werden.

.

Um den Akku auszutauschen, schieben
Sie ihn zuerst von unten in die
Vorderseite des Gerats ein, so dass die
Verriegelung nach auBlen zeigt.

Schieben Sie die Batterie in den Schlitz, bis sie

einrastet.




Einbau des Beutels
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Entfernen Sie den Deckel, indem Sie diesen
vorsichtig nach oben ziehen.

Setzen Sie den Beutelkragen auf das
Rohr unter dem Deckel und driicken Sie
ihn fest nach oben.
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Neue Beutel neigen dazu, beim ersten
Anbringen flach zu sitzen. Ziehen Sie den
Beutel nach unten, damit er senkrecht
sitzt.

Um die maximale Effizienz des Beutels zu
erreichen, ist es wichtig, den Beutelvor dem
Einsetzen zu dehnen. Verwenden Sie den
Staubsauger nicht ohne Beutel: Dies kann
den Motor beschadigen und flhrt zum
Erléschen der Garantie.



Entfernung des Beutels

Sobald der Beutel befestigt und gerade
ausgerichtet ist, setzen Sie den Deckel
wieder auf das Hauptgehduse und achten
Sie darauf, dass der Beutelverschluss
ebenfalls eingesetzt ist.

Wenn der Beutel vollist, heben Sie den
Deckel an und nehmen ihn mit dem
Beutel vom Produkt ab.
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Nehmen Sie den Beutel vorsichtig vom
Produktdeckel ab, damit der Inhalt nicht
gequetscht wird. Setzen Sie die

Beutelkappe ein, um denInhalt zu sichern.

Entsorgen Sie den Beutel und ersetzen Sie ihn
durch einen neuen.

Verwenden Sie die Beutel nicht wieder, da sie
sonst beschadigt werden und die Leistung des
Produkts beeintrachtigen kdnnten.



Wenn die Saugleistung bei leerem Beutel gering ist und ein neuer
Beutel eingesetzt wird, liegt mdglicherweise eine Verstopfung vor.
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Nehmen Sie die Batterie und den Deckel
ab und schauen Sie durch die Dise.
Entfernen Sie eventuelle Verstopfungen.

Nehmen Sie den Beutel vom
Deckel ab. Priifen Sie, ob der
Deckelverstopftist. Entfernen
Sie eventuelle Verstopfungen.
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Auch die Werkzeuge kdnnen manchmal
blockieren.

Ein Licht Uber dem Fenster oben auf dem
Deckel ermdglicht die Sichtin den Beutel,
um anzuzeigen, wann der Beutel voll ist
oder ob es eine Verstopfung gibt.



Optionale Zusatze

Power-BUrste
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Um die Elektroblrste anzubringen, stecken Sie sie
uber die Standardduse. Der Strom muss wahrend
desDisenwechsels ausgeschaltet sein. Mit der
Einschalttaste werden nun sowohl die Birste als
auch die Saugleistung eingeschaltet.

Um die Elektrobdrste zu entfernen, dricken
Sie die Kndpfe an den Seiten des Aufsatzes
und ziehen Sie ihn vom Hauptgeréat ab.

Um die Blrstenleiste zu reinigen, nehmen
Sie zunéchst die Elektrobdrste ab. Drehen
Sie den Riegel von der "Verriegelungs”- in
die "Entriegelungs”-Position und ziehen
Sie die Birstenleiste heraus.

Um Haare von der Blrstenleiste zu
entfernen, flhren Sie das
Entfernungswerkzeug in die Rille ein, um
die Haare zu schneiden, und ziehen Sie sie
dann heraus. Betreiben Sie den Birstenkopf
niemals ohne eingesetzte Birstenleiste.Um
Haare von der Birstenleiste zu entfernen,
fihren Sie das Entfernungswerkzeug in die
Rille ein, um die Haare zu schneiden, und
ziehen Sie sie dann heraus. Betreiben Sie
den Birstenkopf niemals chne eingesetzte
Birstenleiste.



Optionale Zusatze
Duftpatrone

r

\.

& J

Nehmen Sie die Duftpatrone ausihrer
Schachtel, der Zellophanhlle und
schieben Sie die Plastikhdlle ab.

Flexibler Stromschlauch

Schieben Sie die Duftpatrone in die 0ffnung
auf der rechten Seite des Deckels.

Fehlt die Kartusche, kann das Produkt nicht
versiegelt werden und die Leistung ist
deutlich geringer.

Wenn Ihre Originalpatrone nicht mehr
riecht, kann sie weiterhin verwendet
werden.
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Der flexible Stromschlauch wird auf die gleiche Weise wie das Ubrige Zubehdr befestigt und
kann so wie er ist oder zusammen mit anderen Werkzeugen verwendet werden.
Motorbetriebene Gerdte kdnnen direkt an den flexiblen Stromschlauch angeschlossen

werden.



Optionale Zusatze

Auto-Zubehor-Set
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Die drei Werkzeuge aus dem Car Accessory Set passen direkt in die Dise des Produkts.



Optionale Zusatze

Wandhalterung
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Montieren Sie lhre Wandhalterung mindestens 1072mmvom  Die Werkzeuge konnen so in der Wandhalterung
Boden entfernt. Universalbefestigungen sindim aufbewahrt werden. Inre Wandhalterung sieht
Lieferumfang enthalten - bitte verwenden Sie die richtigen wie auf dem Bild rechts aus, wenn sie
Befestigungen fur den Wandtyp, an dem Sie diesen Artikel vollstandig mit dem Produkt montiert ist
anbringen mdchten. Bitte verwenden Sie einen Bolzenfinder, ’
um sicherzustellen, dass keine Wasserrohre oder
elektrischen Kabel getroffen werden.

Wenn Sie unsicher sind, wenden Sie sich bitte an einen
Fachmann.
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Ziehen Sie den abnehmbaren Werkzeugsatz Sie kénnen den abnehmbaren Teil Ihrer
aus dem festen Teil der Wandhalterung heraus. Wandhalterung auch beim Putzen mit sich

fihren - befestigen Sie ihn an Ihrem Gurtel. Es
missen besondere VorsichtsmaBnahmen
getroffen werden, damit Sie das Produkt nicht
besché&digen oder sich verletzen.



Garantie

Die Garantiezeit von 2 Jahren beginnt ab Lieferdatum.

Im Falle eines Garantieanspruchs wird ein defektes Gerat entweder repariert oder gegen einen
gleichwertigen Ersatz ausgetauscht. Wird die Garantie in Anspruch genommen, verldngert sich die
Garantie nicht, sondern (uft weiter.

Wenden Sie sich bei einem Defekt des Gerats an den Kundenservice des Handlers, bei dem das Gerat
gekauft wurde. Bitte geben Sie bei jeder Kontaktaufnahme Ihre Bestell- oder Rechnungsnummer an.
Senden Sie bitte keine Gerate ohne Voranmeldung zurick.

Beachten Sie bitte, dass nicht jeder technische Defekt innerhalb der Garantiezeit zwingend ein
Garantiefall sein muss. Der Garantieanspruch wird in Féllen wie Elementarschéaden,
Feuchtigkeitsschdden, Schlag- oder Sturzschaden, natirliche Abnutzung, Fehlmanipulationen,
Beschadigungen durch Einwirkung von aussen sowie Eingriffe in das Produkt oder dessen
Modifikation, in der Regel abgelehnt.

Bei Fragen oder Unsicherheiten besuchen Sie bitte das ecofort Support Center auf
support.ecofort.ch. Hier finden Sie die aktuellsten Losungen und Hilfen zu lhrem Produkt.

ecofort AG

Ipsachstrasse 16
CH-2560 Nidau
+41(0) 32 322 3111
support@ecofort.ch

https://ecofort.ch

Umweltbewusste Entsorgung

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem allgemeinen
Hausmiill entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten EU. Um Schaden fir die
Umwelt oder die Gesundheit durch falsche Abfallentsorgung zu vermeiden, muss
das Produkt zum Recycling abgegeben werden, damit das Material auf
verantwortungsvolle Weise entsorgt werden kann. Wenn Sie |hr Produkt
recyceln, bringen Sie es zu Ihrer drtlichen Sammel-stelle oder wenden Sie sich
an die Verkaufsstelle. Sie werden dafir sorgen, dass das Produkt auf

umweltgerechte Weise entsorgt wird. _


https://ecofort.ch/
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